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ILLUSTROWANY DLA DZIECI.

PREMMERATA WYNOSI;
W WARSZAWIE rs. 4, na prowincyi w kraju i zagranicg rs. 5 — stosownie do tej Ceny pdétroczna i kwartalna.
Biuro Redakcyi, ulica Mazowiecka Nr. 10 nowy.

Cyngalezi.

CYNGALEZI.
Czytelnicy nasi, mieszkajacy w Warszawie, widzieli za-
pewne Cyngalezdw, czyli mieszkanicow Ceylonu, w ogrodzie
Zoologicznym.  Ciz sami, tylko liczniejszg gromada, pokazy-

wali sie w Paryzu wr. 1886. Mieli takze z soba, rézne
zwierzeta, wilasciwe ich ojczyznie, stonie wspaniale, a byto
wowczas pomiedzy niemi i mate stonigtko, co stanowi osobli-
wos¢ wielka, bo rzadko kiedy w niewoli przychodza na $wiat
miode stonie. Dlatego to, zamiast hodowac te zwierzeta, jak
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konie, bydito rogate lub owce, w Indyacb, gdzie stonie uzy-
wane sg do roznych robét, ciagle potrzeba chwytaé dzikie po
lasach i z trudem je oswajac.

Zebiu jest takze zwierzeciem wiasciwem Indyom i wy-
spom Sundzkim. Rysunek nasz przedstawia Cwiczenia, wy-
konywane w Paryzu przez Cyngalezdw ku uciesze publiczno-
Sci. Garbate zebiu zabawnie wyglada w zaprzegu, ale zwawo
biezy, stonie zas, pomimo ociezatej postaci, nadzwyczaj zre-
cznie i roztropnie stuzg czlowiekowi. Sita ich czyni je
szczegoblnie zdolnemi do przenoszenia cigzarow.

LIST Z WARSZAWY.

Prawde to powiada przystowie, ze wszedzie dobrze, ale

w domu najlepiej. Uzywatam wsi i wakacyi, i dobrze mi byto
oddycha¢ wonig lip i stucha¢ ich szumu, patrze¢ jak zboze
ktania sie catym tanem”, zanim padnie pod sierpem zniwia-

rzy, dobrze mi bylo drabiniastym wozem jezdzi¢ na grzyby,
albo na podwieczorki w pasiece zastawione (nie przyznam sie
do ilosci zjadanych tam owocow i kromek chleba z miodem!)
a jednak z wielka radoscig wsiadtam do wagonu, ktéry mnie
wiez¢ miat do Warszawy, z wiekszg jeszcze do dorozki a z ja-
ka najwieksza przestgpitam prog domu, tego juz i opowie-
dzie¢ nie potrafie. A potem rados$¢ nowa: Gotgbka, choc¢ to
powazna juz staruszka, wpada jak strzata do redakcyi, $ciska
wszystkich, caluje, witg, pytaniami zarzuca, sama tez na py-
tania odpowiada (niezawsze do rzeczy, bo z wielkiej uciechy
nie styszy co do niej mowig!) a dowiedziawszy sie, ze czeka
na nig mnostwo liscikow, znowu wszystkich obdziela usciska-
mi. Bo i jakzez sie tu nie ucieszy¢, drogie moje, majge tak
oczywisty dowod, ze wakacyjne wycieczki jednych, wa-
kacyjni goscie drugich, me wyrugowali z waszego serca
przybranej siostrzyczki? Ze o niej pamietacie, Ze was ona
zajmuje, mam i w tern dowdd Ze tak czesto... za czesto nawet!
stoi w liscikach zapytanie, na ktore powto6rzy¢ trzeba po raz
setny, ze nigdy odpowiedzi nie bedzie! Gotgbka nie moze
mie¢ dla was innego imienia procz Gotgbki. Bo jakzez by
ona Smiata gtosi¢ nazwisko swoje, skoro osoba jej dla tego
tylko zyskuje sympatya wasze, ze przemawia do was stowami,
ktore sa echem rozmoéw, rad, uwag kochanych kierowniczek
Pisemka? Przestancie wiec dopytywac sie, najmilsze przy-
jacioteczki moje, ale nie przestancie darzy¢ przyjaznia... Coz
z nig bowiem moze mie¢ wspdlnego taki lub owaki dzwiek
imienia i nazwiska mojego? Baniuto, cho¢ rodzenstwo i ku-
zynki dziwujg sie tobie, Ze pisujesz ,,nie znajgc imienia”, po-
wiedz sama; wszak znamy sie dobrze, jakkolwiek nie widzia-
tySmy sie z soba podczas bytnosci twojej w Warszawie?
Jedne mamy umitowania i cele: obie kochamy wszystko, co
kochania warte, obie pragniemy by¢ ludziom pozytecznemi
i spetnia¢ obowigzki nasze? Ty masz lat 13, ja wiecej. Star-
szg Siostrg zwa¢ mnie mozesz, jezeli miano Gotgbki wydaje
ci sie za mato dobithnem w obec stosunku, jaki sie miedzy
nami zawigzat. Czyz piekniejszego imienia potrzeba? Fila-
retko, ty ktora pragniesz ,,mnie zobaczy¢”; czy nie zobaczysz
wiele ciekawszych i fadniejszych rzeczy w ksigzkach, nad
ktéremi teraz przesiadywac bedziesz z zywszem niz kiedykol-
wiek zajeciem? Powiadasz, Zze kochasz nauke. Jeste$ wihasnie
w latach, w ktorych nauka dokuczliwa troche dzieciecego
wieku ochmistrzyni, staje sie ulubiong towarzyszka. Prawda,
Jesieni droga, ile to chwil przenajmilszych zawdziecza sie
ksigzkom? nawet tak rdzennie réznym trescig jak listy o Che-
mii Zdzitowieckiego (kosztujg rs. 3) i (czterotomowe rs. 10)
wydanie dziet Krasinskiego. Tu-$wiat poezyi tam rzeczywi-
stosci, a nie wiadomo w ktorym wiecej urokdw i cudow.
A wiecej niz kiedykolwiek ,,nie wiem” powt6rzy¢é musze po
przeczytaniu przystanej mi przez Krélewne Salin piosenki.
Taka $liczna, a taka smutna... jak smutng bywa kazda ,,dro-

ga z kamienia” ilekro¢ sie na nig wstapito z musu i z wiedz
ze nie prowadzi ona ku wyzszym, wiasnowolnie obranym ¢
lom. Nie kamienistg jednak musi by¢ ta, ktora ciebie, Ki
lewno, nie Salin, ale calego siofa! wiedzie pomiedzy chat
jako drozke panny miodej.  Zartujesz pewno z Gotgbki, w
razajac obawe, aby ja list twdj nie znudzit? Choc¢ pocztoi
jest Gotgbkg i dalekie przebywa przestrzenie, czyni to wszg
dla tego jedynie, aby skrzydetkiem traci¢ o wasze serduszka
zwyczajnie jak swojaczkal... Ale wiasnie Ze swojaczkg e
czuje, woli ona co piekne i dobre a swoje, niz to, co ,za gi
nicg”. | godze sie tez z Porankiem majowym, (ktéry na i
zowym jak jutrzenka papierze zaswitat w redakcyi) ze wyst
wa pracy kobiecej wiecej ma dla nas znaczenia, niz wie
Eiffel. Pierwsza jest bilansem calej grupy istot, ktore i
dopiero dorabiajg godnosci czynnikéw spotecznych, dru
zbytkowng zabawka tych, co w bogatem spoteczenstwie odd
wna juz sg sitg czynna.

Semiramis! imienniczka twoja nie z niesSmiatosci styne
aty, tak pézno ,,08mielasz sie” napisa¢ do tej, ktora kaz
nowg korespondentke (prosze na to podkreslenie wyrazu ,h
zdg” zwroci¢ nalezytg uwage!) uwaza za siostrzyczke now
Tobie, monarchini starozytna, jak i wszystkim tym, ktéry
lisciki z zapytaniem o warunki konkursu nadeszty pode?
mojej nieobecnosci, odpowiedziata juz w mojem imieniu |
dakcya. I ty, Tesknoto za Wistg, za posrednictwem redak<
odbierzesz wkrétce zadane szczegdly; a miejsce dla ciel
znajdzie sie zawsze w mojem sercu, ktore, jak dom {
Scinny nigdy sie przed nikim nie zamyka. A jeszcze prz
taka korespondentka, ktéra opisami nieznanych, a piekny
na szerokim $wiecie miejscowosci, zaspakaja ciekawos¢ dou
torki, nie znajacej nic prdécz whasnych cho¢ drogich ser
katéw! Niezapominajko z Polesia 0 wiernem serduszku, |
stka pozostawiona przez ukochanych niech sje nie staje pr
czyng zrywania zwigzkéw z pozostatymi. Smier¢ Kocha:
pani, bolescig przejeta cata nasza rodzinke, ale najlep:
damy dowod mitosci dla jej pamieci, coraz to Scislejsza sp
nig serc naszych, miedzy ktéremi ona to zadzierzgneta pi
wszy wezet siostrzanych uczué. Dowod ich daje mi Bi:
Ostrozka, dzielgc sie ze mng smutkiem, ktérego przyczj
tak choroba matki, jak i kleska gradowej burzy. Smul
to rzecz dla rolnika traci¢ w jednej chwili owoc catoroczn;
zabiegow, ale straty materyalne dajg sie powetowac pra
a serdeczne, BOg taskag swojg odwraca. Niezapoming
z nad Dunaju i ty, Ztota Gwiazdko, siostrzyczkom to i
szym zawdzieczam serdeczno$¢, jaka tchng milutkie wa
odezwy, najmiodsze wy Benjaminki rodzinne. Wisienko z i
Sobu, pamie¢ o mnie w tak bolesnej chwili, po utracie brr
jest mi nieocenionym dowodem przyjazni twojej. Catem s
cem dziele twoje boles¢, tak jak dziele ukontentowanie kt
nagroda sprawita Niezapominajce z nad Warty. Dziek
ci tez prawdziwie szczerem podziekowaniem, kwiatku i
mity za to, ze sie tak chetnie zgadzasz na podang ci prze
mnie propozycyg. A wiec bedziemy sobie przyjacidtka:
Gorg Gotabka! coraz wiecej skarbow jej przybywa, bo¢ mit
ludzka jest najcenniejszym ze skarbow serca.  Slizgawko
nie roztajata od upatow, a pod lodowag powioka ciepte n
musisz serce, skoro o biednych pamietasz, i na maszynie s
mozna, byle wiasnorecznie.  Ze ci¢ nie doszta odpowiedz
lisciki, winno juz chyba temu owo letnie rozproszenie sig, !
re nawet i tad redakcyjny narusza. Kropelko rosy, to eh;
wedka, za pomoca ktorej w katamarzu Gotgbki chcesz ztowic¢
raz setny powtdrzone zapewnienie? Jakto! jeszcze pytasz,
ja lubie odbiera¢ listy od czytelniczek Wieczorow? Alez
bie, lubie, bardzo lubie! Chciatabym wydrukowaé ten
raz duzemi literami, wiekszemi, ogromnemi literami, i
przez oczy wpadiszy do pamieci wyryt sie w niej raz na
wsze. tobzowia\ka z nad Rudawy moze adresowac przesy
swoje do redakcyi. Plan ktory podajesz, jest dobrym
wiem, ze obmyslono juz inny, o ktérym sie niedtugo dowi<
Sniezyco i Krasnolico, nie! nie wyrzucitam was z parni
O mato nie podskoczytam z radosci zobaczywszy dawno
widziane pismo wasze. Jakze sie nie miatam cieszy¢? tro
mi sie przypomniata przypowie$s¢ o marnotrawnym sy
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tylko, ze jego bieda przypedzita do domu, awas do mnie
poczciwe, kochajace serduszka zwrécity. Dlaczego, Jedlinko
przypuszczasz, ze znudzitby mnie opis twojej okolicy, jezeli
ja kochasz, ,Miej serce..” nauczat poeta a ja do siebie
wzigwszy polecenie drugie, patrze¢ bede w serce i pewno
$liczne tam rzeczy zobacze. Zresztg staruszka niedtugo zo-
staniesz: staremi wiec oczyma rozpatrz sie po znanej okolicy
a zobaczysz niejedno, czego nie widziaty dzieciece i po-
kazesz to siostrze Gotgbce. Krolowo Wro6zek, przez dang
ci moc czarodziejskg powinna$ wiedzie¢, ze niestusznie
Gotgbke posadzasz o zapomnienie o tobie? A jezeli ci
zalegte numera wydostang i w dodatku catusa poszle, czy
jeszcze powiesz, ze na odezwy twoje milczeniem i nieuwagg
odpowiadam? Aby nikt nie miat prawa obcigzy¢ skrzydetka
Gotgbki podobnym zarzutem, oznajmia ona z polecenia
Redakcyi wszystkim autorkom i autorom tamigtowek, lisci-
kow, rebusow i powiastek, ze dopiero po przeczytaniu tychze
powzietem bedzie postanowienie czy je drukowaé, czy nie.
A tymczasem, badZcie mi zdrowe rozproszone, a sercem bli-
zkie siostrzyczki i kochajcie zawsze niezastuzong ale szcze-
$liwg i sercem wam catem oddang

Gotgbke pocztotoa.

BYLO 1GH TRZY.

NOWELKA
P. sNLozawt&a.

(Dalszy ciag).

I obiedwie wrdcity do swoich zadan. Kasia tymczasem
jak rzekla, tak i uczynita, skonczywszy pie¢ klas, uprosita
opiekunéw, aby zamiast na pensya, oddali jg do zaktadu
introligatorskiego. Krewni chetnie sie na to zgodzili, chwa-
lac rozsadek Kasi, jej skromno$¢ z ktérg przyznawata sie, ze
nie czujac sie na sitach, aby mogta podota¢ wyzszym na-
ukom, o ktérych marzyty dwie jej kuzynki, pragneta spozy-
tkowa¢ wrodzong zrecznos¢ do wszelkich wyrobéw z papieru
i nauczy¢ sie introligatorstwa galanteryjnego.

Kiedy wiec one jechaty na pensya, ona jednoczes$nie
przyjechata z niemi, aby rozpocza¢ nauke obranego rzemio-
sta. Z poczatku przykro jej byto porzuca¢ towarzyszki, zal
jej byto, ze kiedy one ksztatci¢ sie bedg coraz wyzej, ona
tymczasem wyrzyna¢ bedzie i klei¢ pudetka. Précz tego bo-
lalo jg lekcewazenie z jakiem spogladaty na nig ldalia i Re-
gina, oraz ton wyzszosci, jaki wzgledem niej przybraty. Czuta
to, ze od chwili, gdy sie dowiedzialy, iz nie mysh jechac
Z niemi na uniwersytet, staneta miedzy nig a przyjaciotkami
jakas przepas¢. Traktowaty ja jako istote nizsza, niezdolng
ich zrozumiec, jako uposledzona, odartg z wszelkich wyzszych
poje¢. Woyraz ten: ,,upo$ledzona” styszata nawet nieraz z ich
ust, byty nawet chwile, iz jej samej sie zdawato, ze rzeczy-
wiscie byta uposledzong, nizsza jakas$ istotg i tern gorliwiej
zajeta sie praca fizyczng, rzemiostem.

Czasem w Niedziele odwiedzata ldalig i Regine, wycho-
dzita jednak od nich zawsze upokorzona i smutna, zaprze-
stata wiec chodzi¢ do nich, a niedziele i Swieta przepedzata
na przechadzce do botanicznego ogrodu, z ktorg z nowych
swoich towarzyszek.

Uptyneto kilka Niedziel, a Kasia nie zjawifa si¢ na pen-
syi; zniecierpliwito to Regine i ldalig; w koricu grudnia ma-
jac dzien wolny wsréd tygodnia od lekcyj, poszty jg odwie-
dzié. Zastaty wiasnie Kasig, gdy co tylko wykonczyta pu-
detko do rekawiczek, a drugie do roboty, ktore miata zawiez¢
jako okaz swej pracy, jadac do krewnych na swieta.

— | ciebie ta robota nie nuzy — zapytata ldalka.
— Nie, przyzwyczaitam sie do niej — odrzekla Kasia.

— Trzeba bylo od tego zaczaé — rzekta niedbale Re-
gina, ujawszy sie prawa reka pod bok, a lewg zarzuciwszy
na ramie Idalii.

— Zapewne zatujesz lat straconych nad naukg na pen-
syi ? — mowita z pewng ironig ldalia.

— Owszem wecale nie zatuje — oprocz wiadomosci, kto-
re mi przyjemnos¢ czynig, niektére nauki dopomogty mi do
predszego zrozumienia mojego rzemiosta.

— Prosze! i jakiez to nauki byly ci potrzebne — za-
pytata Regina.

— Geometrya data mi pojecie o ksztattach i wymiarach,
potrzebnych do réwnego zestawiania w catos¢ czastek pudet-
ka — odrzekta Kasia — a rysunek utatwit mi nakreslenie
kazdego przedmiotu, ktéry pierwej narysowac trzeba, nim
go sie zacznie wykrawaé. Majgc o tern wszystkiem jakie$
pojecie, od razu przystgpitam do wyrzynania takich oto pu-
detek i dla tego szybkie w swoim fachu zrobitam postepy —
dodata, wskazujac na stojgce przed nig przedmioty.

— A wiec cel twoj prawie osiggniety, umiesz juz klei¢
pudetka! — zawotata, Smiejac sie drwigco ldalia.

— Och, nie jeszcze, nie osiggnetam celu, bo jeszcze ani
grosza nie zarobitam, — mdwita Kasia nie zwazajac na zto-
Sliwe uwagi dawnych przyjaciétek. Dopiero od Nowego
Roku ptaci¢ mi beda za robote — dodata.

— Aaal

— Aaaa! — zawolaty przybyle.

— No i jakiez to sumy przyniesie ci ta praca? — spy-
tata Regina.

— Praca moja — odrzekfa Kasia — nie przyniesie mi
sum wielkich, ale na poczatek bede miata jaki taki zarobek,
obiecujg mi, ze przy pilnosci bedg mogta zarobi¢ do dziesie-
ciu rubli miesiecznie...

— Ha, ha, ha! to mi dopiero bogactwo! — rozsmiata
sie ldalia.

— Tak, poczatkowy mdj zarobek nie bedzie bogactwem,
nie mogtabym jeszcze z tego sie utrzymac, ale wszakzez to
dopiero poczatek! — méwita z pewnem ozywieniem Kasia. —
Obecnie ucze sie, a gdy przy nauce zarobie juz coskolwiek,
bede nad wyraz szczesliwa!

— Prawda, ze$ bardzo szczesliwa, jezeli dziesie¢ rubli
moze cie uszczesliwi¢ — rzekla z ironig ldalia.

— Nie dziesie¢ rubli — lecz poczatek zarobku...

— Z ktérego cate spoteczenstwo odniesie takie Swietne
korzysci — przerwata Kasi Regina.

— M0&j Boze, nie mam do tego pretensyi, azebym sie
mogta w czemkolwiek przyczyni¢ do uszczesliwienia spote-
czenstwa — mowita spokojnie Kasia — ale prawda, i z mo-
jej marnej pracy moze by¢ jaki$ pozytek ..

— Pozytek! pozytek? — wykrzyknety obiedwie razem,
Idalia i Regina.

— Pozytek? — powtdrzyta Regina siadajgc — wytto-
macz nam, jaki pozytek by¢ moze z twoich pudetek.

— Daj pokdj, ogromny pozytek — rzekta $miejac sie
Idalia — w pudetko uklejone przez Kasie wsypig cukierkow
i przysla ci na imieniny...

— Albo wlozg mydetko i perfumy i tobie ofiarujg! —
przerwata Regina.

— Niech i tak bedzie — odrzekia Kasia — ale to pu-
detko do cukierkéw lub perfum bedzie zrobione u nas, nie
wyjda pieniadze za granice, bedzie wiec juz pozytek. A gdy-
bym sie coraz wiecej w swoim fachu wyksztatci¢ mogta i sku-
pita okoto siebie duzo takich biednych dziewczat, co nie mo-
ga siega¢ po wielkg nauke a potrzebujg pracy, juz tern sa-
mem przyniostabym im pomoc. Powoli rozwingtby sie prze-
myst krajowy, a w oknach cukierni i perfumeryj widniatyby
tylko ozdobne pudetka wyklejone rekg naszych robotnie —
mowita z ozywieniem dzieweczka — a tysigce rubli, ktére
teraz wychodzg poza kraj, pozostatyby n nas i nakarmity
gtodnych.

— Fiu, fiu, fiu! cdéz za Swietne pomysty zbudowane na
papierowym fundamencie! — zasmiala sie Regina.



— Jak kto moze, mity Boze! — odrzekta wesoto Kasia.
— A jakzez wy, czy przygotujecie sie do zdania egzaminu
i nauk uniwersyteckich? — spytata?

— Do egzaminu? ato po co? wszak rok sie dopiero
rozpoczat — rzekia Idalia.

— Sadzitam, Ze do uniwersytetu potrzeba oddzielnego
przygotowania — odrzekia Kasia.

— Ach, moja droga, stuchasz wszystkiego, co ci kto
powie i sgdzisz o0 wyzszych naukach i uniwersytecie jak $lepy
0 kolorach — méwita Regina. — Te wszystkie trudnosci
0 naukach uniwersyteckich, to sg tylko brednie dla odstra-
szenia niedoswiadczonych i nie wytrwatych w swojem posta-
nowieniu panien.

— Zresztg czyz nasza pensya tak nizko stoi, zebysmy
potrzebowaty jakies$ oddzielne brac¢ lekcye przed dostaniem
sie do uniwersytetu — dodata ldalia.

— Alez ja nie ublizam pensyi, wiem, ze sie tam duzo
nauczy¢ mozna — odrzekta Kasia — myslatam jednak...

— Tos zle myslata — przerwata zywo Idalia — i raz
na zawsze cie prosze, gdy pojedziemy na Swieta, nie odzywaj
sie z jakiemis watpliwosciami, egzaminami, przygotowaniem
specyalnem do uniwersytetu, bo tylko psuc bedziesz nasza
sprawe i potakiwa¢ calemu areopagowi skladajgcemu sie
z ludzi zacofanych, ktérzy buntujg rodzicow, zeby nam na
wyjazd nie pozwolili.

— Czyzby moj glos co$ znaczyt! — rzekta wzruszajac
ramionami Kasia.

— Znaczytby czy nie, ale $piewatabys ich piosenke, to
juz dosy¢ — rzekta z niechecig Regina. — Jak im zaczniesz
prawi¢ o swoim blizkim zarobku, jeszczeby gotowi nas wszyst-
kie do sklejania pudetek zapedzi¢, S$liczna perspektywa! —
dodata.

— A niechze Bog broni! — zawotata wesoto Kasia —
miatabym zbyt wielkg konkurencya, a tego sobie wcale nie
zycze.

— Och!'i zadna z nas, badz pewna! — zawotala Idalia.

— Nie obawiaj sig, nie odbierzemy ci chlebal — my
inne mamy cele — dodata Regina.

— Mozesz by¢ spokojng o swoje pudetka! — rzeklta ze-
gnajac ja ldalia.

Jak postanowity tak uczynity, nie pomogty ani przed-
stawienia matki, ani surowe wyrazy ojca, ldalia i Regina
wyjechaty do Zurichu.

Rodzice jednej i drugiej dtugo bardzo nie chcieli da¢
pieniedzy na wyjazd, widzac jednak, ze dziewczeta zbierajg
po kryjomu swoje mate oszczednosci, dali pieniedzy i wypra-
wili uparte.

Przedtem jednak dtugo bardzo przedstawiali im, iz ka-
zda mogtaby by¢ bardzo pozyteczng w domu. Zajgwszy sie
pewnym dzialem gospodarstwa, kazda z nich ten dziat mo-
glaby rozwing¢, mie¢ korzysci materyalne, a jako inteligen-
tna osoba, wskaza¢ droge do pracy innym, moglyby nawet
na tej drodze zastynaé¢ w catej okolicy.

— Nie nato uczylySmy sie, aby sie zakopa¢ na wsi,
sadzi¢ drzewa i krzewy, hodowaé kury lub wyrabia¢ sery, my
mamy inne cele! — odpowiedziaty obiedwie. I postawity na
swojem — wyjechaty.

Ze drzeniem oczekiwano pierwszych wiesci.

Listy byly jakie$ nienaturalne, niby to wesote, a jednak
czu¢ w nich bylo pewien niesmak. O przyjeciu do uniwer-
sytetu, 0 zdaniu egzaminu, o wyktadach nic nie byto.

W drugim liscie brzmiat zal do catego $wiata; profeso-
rowie zamiast utatwia¢ droge miodym osobom, dazacym do
wiedzy, stawiajg na kazdym kroku przeszkody.

Trzeci list przynosit skarge na zty wykiad, profesoro-
wie mowili tak niewyraznie, tak nie jasno, ze trudno byto
coskolwiek zrozumie.

W dalszych listach czu¢ byto jakie$ zniechecenie, po-
$piech, niektore zawieraly krétka tylko prosbe o przystanie
pieniedzy, az nareszcie przyszedt list nie z Zurichu lecz
z Bernu, gdzie przeniosty sie, bo tam lepszy jest sktad profe-
soréw i tatwiej sie mozna czego$ nauczyc.

(d. n)

Odpoczynek.

Czerkiesi zwani takze Adige lub Adiche, jest to nardd
pierwotny, niezmiernie bitny, zamieszkaty w goérach Kaukaz-
kich na potudnie rzek taby i Kubania: Kabardyncy, Natu-
chajcy, Szapsugowie, Bzeduchowie, sg to nazwy pojedynczych
plemion czerkieskich. W razie potrzeby bitny ten naréd
moze wystawi¢ blizko 50.000 konnicy. Oczywiscie, dzielny
rumak jest pierwszg potrzeba, serdecznym przyjacielem, ko-
niecznoscig nawet dla czerkiesa; obrazek nasz p. t. ,,Odpo-
czynek” przedstawia dwach takich wojownikéw i trzy ich ko-
niki spoczywajacych w bujnym stepie po lotnej jakiejs podroé-
zy; intelligentne gtowy rumakéw zwrocone sg ku ludziom
zupetnie z takim wyrazem, jakby pieciu tych przyjaciot wio-
dto z sobg swobodng pogawedke. Tak to bywa w chwilach
spokoju, ale gdy namietnos¢ do wojny rozptomieni tych ludzi
i ich konie, wygladajg oni wtedy wcale inaczej. W kazdym
razie moznaby do nich zastosowa¢ nastepujacy wierszyk.

Z piersig olbrzyma, z n6zkami jelenia,

Z okiem gdzie dusza wyglada z ptomienia,

Z wiosem puszczonym na wichréw ochoty,

Z karkiem wygietym do miekkiej pieszczoty
Rumak tu pierwszym; wiec ogniem ziejace
Konie, przed wszystkiem lud wiedzie ku face,
Gtaszcze, ociera, prowadzi i piesci.

Rumak za panem wzrok toczy niewiesci,
Glowe malenka, zylastg u skroni

Chylac mitosnie ku lubej mu dtoni.

Raczym biegunom nikt nogi nie peta,

Druhy to raczej nizeli zwierzeta,

Zrebie wsrdd dzieci cztowieczych sie chowa,
Rozumig siebie cho¢ r6zna ich mowa,

Az sie wojownik z rumakiem tak zzyja,

Ze gdy przygnieci i szyja nad szyja

Sung przez bionia jak szczupak przez fale,
Z okiem krwig zasztem jakoby szakale,

Z grzywa podwaojng rzucong na losy,

Z uchem rozwartem na stepow odgtosy,

Z nozdrzem rozdetem na tlgce w krwi grody,
Z gromem na wyscig, z wichrami w zawody...
Trudno i zgadna¢ co z burza sie pora,
Cztowiek potworny, czy zwierze - potwora?
Zgadniesz to tylko, ze leci zniszczenie,

Bo mu z pod kopyt king iskra kamienie!

0 DWA DNI ZAPOZNO!

Brudng, btotnistg ulica Konstantynopola szto dwoch
chtopczykow. Starszy miat lat 4, mtodszy dwa zaledwie. Pia-
stunka, idaca w tyle, nie spuszczata ich z oka, gdy nagle pies,
ktérych mnéstwo sie tam widczy, skoczyt i ohalit matego
Jozefa.

Zanim piastunkazdazyta przybiedz dziecku na pomoc czte-
roletni Andrzej porwal braciszka, usungt na hok, a sam
$miato stanat na strazy placzacego malca.

Brytan obwachat obydwoch i odszedt. Piastunka zachwy-
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eona postepkiem wychowanca opowiedziala o nim matce
chtopczykow.

Byta nig pani Chenier, zona francuzkiego konsula
wjKonstantynopolu.

Usciskata synkow, ale mamy kochajg tak bardzo swe
dzieci, ze przeraza je nawet niebezpieczenstwo, ktore juz
grozi¢ przestato. To tez pani Chenier dlugo tulita do sie-
bie gtéwki synéw, nie wiedziata biedna, iz jedne z tych sli-
cznych gtowek straszny miat spotkac los, od ktorego mitos¢
matki uchroni¢ go nie potrafita. Uptyneto z gora dwadzie-
Scia lat od czasu jak zty pies chcial pokgsa¢ matego Chenier
w Konstantynopolu.

Wyrosli oni nietylko na przeslicznych miodziencow ale
i na stynnych poetdw. Powtarzano z uniesieniem piekne ich
wiersze, a znajomi nie wiedzieli co wiecej podziwia¢, szla-
chetno$¢ czy talent Andrzeja i Jozefa.

Nadszedt czas straszny dla Francyi. Krol jej, Ludwik
XVI-ty chcac nadaé krajowi nowe, lepszejprawa, zwotat na
narade postow z catego narodu, ale nardd ten, oburzony
jarzmem jakiem go gnietli poprzedni monarchowie, nie po-
trafit oceni¢ dobrych checi panujacego i zbuntowawszy sie
przeciw niemu, uwiezit Ludwika wraz z calg rodzing.

Strasznym tym buntem kierowat cziowiek nazwiskiem
Robespierre, z jego to rozkazu wiezienia napetnity sie ofiara-
mi, wiedziano, ze gdyby kto Smiat stang¢ w obronie krdla,
zgingtby na gilotynie. Zdobyt sie jednak na to prawdziwe
bohaterstwo, szlachetny, mtody Andrzej Chenier.

Ogtosit w pismach, pamietny na zawsze list, w ktorym,
oburzony wydanym przez sad wyrokiem $mierci na krola,
wzywa caty nardd francuzki, aby w sumieniu swojem 0sg-
dziwszy sprawiedliwiej szlachetnego monarche, nie dopuscit
ohydnej zbrodni krolobdjstwa. List ten pozostat bez skutku.
Zginat na rusztowaniu nieszcze$liwy Ludwik XVI a szlache-
tnego jego obronce Andrzeja Chenier uwieziono. Straszne
byly 6wczesne wiezienia. Tysigce ofiar w niewygodzie i za-
duchu, oczekiwato w nich smierci. Mitody Andrzej, zamknie-
ty wraz z innymi, zapomnial zupenie o sobie, zeby wspot
czu¢ z losem towarzyszy niedoli. Witedy to utozyt Sliczng
elegiag pod tytutem ,,Mtoda uwieziona”.

Tymczasem znalezli sie ludzie, ktdérzy postanowili ode-
bra¢ wiadze srogiemu Robespierrowi. Knuto spisek pocichu.
gtuchg wies¢ o nim doszta jednak i do nieszczesliwych wie-
znidw, nadzieja ocalenia odzyfa w ich sercach.

Jeszcze dzien, jeszcze dwa, odwlec wyrok a kto wie,
moze straszny potwoér obalonym zostanie iz nim wrdci wol-
nos¢ ofiarom.

Z tern wigkszym niepokojem stuchano wyrokéw, ktore
ogtaszano codziennie. Cate miasto zylo w oczekiwaniu, co-
raz gtosniej mowiono o tern, ze chwila upadku Robespierra
zbliza sie, ze upadek ten nieunikniony.

Nie doczekat go miody, piekny, szlachetny, natchniony
Andrzej Chenier!

25 Lipca 1794 r. przeczytano mu wyrok i zaraz potem
przewieziono na plac $mierci.

Ze zwignhanemi z tytu rekoma, z okiem w niebo wznie-
sionemi, jechat miody poeta na odkrytym wozie, z ktorego
wstgpi¢ miat na rusztowanie. Z najwiekszym spokojem sta-
nat na niem, tylko widok przyjaciela, takze poety, Rouchera,
ktérego gtowa rdwniez spas¢ miata, wycisnat mu tze zalu.

Spuszczono schodki, Andrzej wszedt na nie $miato, ale
stangwszy na ostatniem stopniu, uderzyt sie w czolo i zawo-
tat z zalem.

— Niestety, nie uczynitem nic dla potomnosci, a jednak
czuje ze miatem tu co$ ku temu.

Za chwile struga szlachetnej krwi oblata gilotyne pie-
tnujac hanba ziemie francuzka, za to ze nie umiata ceni¢
takich dzieci.

W dwa dni potem skonczyta sie wladza Robespierra,
uwieziono okrutnika, a wypuszczono jego ofiary. Dwa dni!
czemuz nie dozyt ich Andrzej Chenier. Mylit sie jednak
moéwigc, ze nie uczynit nic dla potomnosci. Szlachetna od-

waga, z jakg bronit opuszczonego od wszystkich monarche,
uczynita imie jego drogiem kazdemu prawemu cztowiekowi,
a talent zapewnit mu nieSmiertelnos¢. Brat Andrzeja, JO-
zef, przebolat ciezko poniesiong strate.

Z. B.

7 PODROZY NAOKOLO SWIATA.

(Dalszy cigg).

— Co to sie dzieje? Co sie stalo na statku? — pytam
James Mille'a majtka, z ktorym od onegdajszego wieczora
poprzyjaznitem sie niechcacy, z szczegOlniejszej przyczyny:
oto Match, u ktérego bylisSmy woéwczas w goscinie, czestujac
cygarami pana Antoniego, poczestowat i mnie,.. Przyznam
ci sie, ale tylko tobie moja Wandziu, ze w dziwnym uczutem
sie klopocie, bo jak wiesz, nigdy nie pale, gdyz rodzice nie
uwazajg tego za dobre, i lekarze mi zakazujg i ja sam nie
znajduje w tern wielkiej przyjemnosci. Dobrze to w domu
i miedzy swoimi, ale znalaztszy sie wsréd obcych, ktérzy wi-
docznie bez zadnej grzecznosci, tylko zupetnie naturalnie
uwazajg cie za dorostego cztowieka, przyznaj siostrzyczko,
ze mimowoli chcialabys$ sie nie odroznia¢ od og6tu dobrze wy-
chowanych dorostych ludzi... Moze to $mieszno$¢ z mej stro-
ny, bo¢ doprawdy gtupstwem jest to palenie, ktére w ogdle
wszystkim ludziom, nawet zdrowym szkodzi, ale pod naci-
skiem okolicznosci, doprawdy, jak cie kocham wstyd mi byto
podziekowa¢ i odmowic cygara. Spojrzatem z boku na pana
Antoniego ktory zdawat sie wcale tego nieuwazaé, ale ja go
juz znam, spostrzegtem koto jego ust takie melancholiczne
skrzywienie, ze pewny bylem iz pod tern skrzywieniem wy-
$miewa on sie z mego klopotu. To mie zdecydowalo. Bez
pospiechu, spokojnie o ile mogtem wzigtem cygaro z cygarni-
¢y, podzigkowatem panu Match skinieniem gtowy uprzejmem.
tak samo jak pan Antoni, zapalitem cygaro z kolei jak wszy-
scy i udawatem ze niby to pale, starajac sie tylko aby nie
zgasto. Panowie zapalili drugie i trzecie, aja wcigz toz
samo palitem. To tez gdy dzieci wbiegly, bo tam jest wielka
a raczej wszelka, tylko jakas rozumna swoboda dla nich i za-
prosity mie do school-room'u i ja poszediem, to styszatem na
wiasne uszy od progu jak pan Match moéwit potglosem do
pana Antoniego:

— Co0z to jest za niepospolicie rozsgdny mtodzieniec
ten panski krewny, ktéry umie zastosowac sie do kazdego
towarzystwa i zawsze znalez¢ sie na wkasciwem miejscu?

Nie wiem co tam odpowiedziat pan Antoni, ale nie be-
dziesz sie przeciez dziwi¢, ze mi bylo przyjemnem to co sty-
szalem. Chcac tedy dalej zastugiwa¢ na tak pochlebne
0 mnie zdanie, natychmiast w obec dzieci zgasitem ledwo na-
poczete cygaro, i otwarcie, nie tajgc sie z tern wcale wsuna-
tem je w kieszonke do zegarka. Tymczasem pdézniej, przy
herbacie gdy pan Match znowu czestowat cygarami, musia-
tem takze przyja¢, bo powiedz sama, jakze tu odmoéwic cyga-
ra gdy wszyscy mezczyzni biorg?... | toz samo z konieczno-
Sci' powtorzyto sie jeszcze raz przy odwrocie na okret. Po
prostu, widze teraz ze dziecinny bylem, ale na razie, dopra-
wdy nie Smiatem odmoéwi¢ a potem przy wejsciu na statek,
te wlasnie trzy ledwo napoczete cygara ofiarowalem naj-
pierwszemu z brzegu majtkowi, ktérym byt James Mille i to
mi jego przyjazn zjednato. Natychmiast zgniott w palcach
wszystkie trzy, acz bardzo duze, i ogromng te gate niby
jabtko, wpakowat sobie w usta, issa i zu¢ ' zaczat prze-
ktadajgc co kilka godzin regularnie z za lewej po za prawg
szczeke i odwrotnie dla zachowania przyzwoitej powierzcho-
wnosci, jak powiada. Powiada ze za powrotem do Anglii ma za-
miar poszukac sobie zony i leka sig, ze mogtby nie podobaé sie
zadnej dziewczynie, gdyby trzymajac ciggle gate tytuniu po
jednej stronie twarzy rozepchat jg tak, ze bylaby trzy razy



287

wiekszg, niz druga potowa, jakby w najokropniejszej pu-
chling, co zdarza sie prawie zawsze marynarzom zujgcym
tytun w ten sposéb. Ot6z tego to nowego przyjaciela mego
James Mille’a spytatem teraz o znaczenie niezwyklego ru-
chu na statku. Spojrzat na mnie uwaznie z pod oka, nie
podnoszac gtowy od liny grubej jak moja reka, ktérg to line
zwigzywal wiasnie na jeden z tych czysto marynarskich we-
ztéw, o ktoérych zdaje mi sig, ze moznaby caly tom napisac,
z bardzo zajmujgcemi illustracyami.

— Albo co? — rzecze.

— To, ze chciatbym bardzo wiedzie¢ co sie to dzieje
dziwnego, i czego widocznie kapitan sie obawia; chciatbym
wiedzie¢ przedewszystkiem dla tego, aby na najgorsze by¢
przygotowanym.

James Mille pokrecit glowa:

— Czlowiek nigdy na nic nie moze by¢ przygotowanym
— rzekt — poniewaz zawsze spotka go nie to co on zamysla.
Z tern wszystkiem, ty, mdj miody grzeczny panie nie jeste$
przecie delikatng pania, a my tylko przed delikatnemi pania-
mi, ktére licho nosi w tych czasach po naszych okretach,
mamy rozkaz prawdy nie powiada¢ aby im sie nerwy nie
zirytowaly do stu tysiecy djabtow. Splunat “stary wilk mor-
ski, westchnat, jeknat i mowit dalej:

— Ho ho hol... kedyz sg te czasy gdy nikt nigdzie na
zadnym okrecie ani kawatka jejmosci nie znalazt, jak to po-
wiadajg ani na lekarstwo! Blogostawione czasy!l... Ale mi-
nely juz niestety! Dzisiaj baby, przebrzydte baby, ledwo
ktora z pieluch wyrosnie i 0 wihasnej sile chodzi¢ moze, juzci
puszcza sie na wode, a ty cztowieku nieszczesny kiopocz sie
Z nigl...

— Alez panie Mille — powiadam ja nato — a coz ja
temu winien?

Mille zastanowit sie, rekg machnat i rzecze:

— A istotnie, ty nic winien nie jestes, miody panie,
tylko w tern jest zle, ze my sie przyzwyczaili do tajemnicy,
wiec wszystko robi sie tajemnie, niby ,pod pokrywkg”
i przeto porzadni ludzie ,nie tchérze” tacy jak pan jestes,
nie mogg nawet zmiarkowaé z pierwszego razu 0 €O rzecz
idzie; a potem w gwattownym wypadku jest stad bieda.

— A wiec 0 c0z rzecz idzie? — zawolatem zacieka-
wiony.

— A to o to — rzekt spokojnie — ze w tych okolicach
ci fotry zboje moga kazdej chwili napas¢ na nas, dostawszy
sie pod lada pozorem albo i gwattem na poktad, przemodz
nas, pomordowa¢, a fadunek i bron zrabowa¢ a potem uciec
i kwita i szukaj wiatru w polu i basta!

— Jacy zbdéje? Jacy totrzy?

— Jacy? Jacy? A no oczywiscie rozbdjnicy malajscy
ci sami, ktérzy od wiekoéw grasujg na tych wodach, ktorzy
gniezdzg sie w tych zielonych wysepkach kwitnacych wsze-
dzie naokoto jak okiem zasiegnac.

— Jakto? rozbojnicy indyjscy, a przeciez juz ich po-
skromit wiadca Sarawaki.

— Tak, poskromit swoich z Sarawaka, to prawda, ale
nad temi tu okolicznemi wysepkami on wiadzy nie posiada,
i przeto, chociaz przez pét drogi przeptywa sie od lat kilku-
nastu w tych zielonych labiryntach spokojnie, to przez drugg
potowe drogi mozna kazdej chwili by¢ napadnietym, jak to
sie codziennie z przeptywajgcemi tedy statkami zdarza, nie-
ledwie przy samej przystani Singapore.

Przyznam ci sie szczerze moja Wandziu, ze przez
chwile milczatem po tern porozumieniu, usitujgc zebra¢ my-
§li, aby niedorzecznosci nie powiedzie¢, az wreszcie pytam:

— To wszystko dobrze, panie Mille, ale c6z w tern
wszystkiem majg do czynienia delikatne panie o ktorych
wspomnieliscie przed chwilg? Nic tego nie rozumiem panie
Mille?

— Nie rozumiesz? To znaczy ze gdy te delikatne ka-
nareczki znajduja sie na pokladzie, nie nalezy ich przestra-
sza¢ ztemi wiadomosciami: toz gdybym jakiej jejmosci'po-

wiedziat to co panu powiedziatlem, napetnitaby krzykiem
i lamentem caty statek i wszyscy straciliby gtowy!

— Co0z wiec robi sie gdy sg na poktadzie panie?

— Uzbraja sie i pilnuje skrycie, a przed niemi powia-
da sie ze to sg ostroznosci ze wzgledu na weze...

— Weze?

— A tak, albo co? Czy nie widzisz pan wezy? Czy
myslisz ze one z uprzejmej goscinnosci tylko wyciggajg tak
glowy z gestwiny iz fal morskich nawet i majg widoczng
ochote wejs¢ z nami w stosunki?

Spojrzatem naokoto uwazniej, i w istocie, z pomiedzy
szmaragdowej zieleni najblizszych wysepek, a nawet i ze
szmaragdowej toni fal morskich, ujrzatem tu i éwdzie blyska-
jace oczy wezow i gietkie a blyszczace stubarwami ksztatty
ich ciat wydtuzonych, potyskujace w blaskach stonecznych.

— Coz to jest? czyliz to weze jadowite? Czy mogg sie
dosta¢ na poktad? — spytatem zdziwiony i wystraszony tro-
che, bo mam wstret wrodzony do ptazow, jak wiesz zresztg
o tern. Mille rozémiat sie z mego zdziwienia roztwierajac
usta szeroko, ale nie wydajac wcale zadnego dzwieku:

— O!... dziecinstwo! — rzekt — weze te sg jadowite
i gniezdzi sie ich duzo natych wysepkach, i duzo morskich tu
sie znajduje; moga one tatwo wslizna¢ sie na poklad, a uka-
szenie ich zazwyczaj bywa S$miertelne... Ale to wszystko
dziecinstwo jest m6j miody panie, i 0 wezach mowi sie tylko,
w obec delikatnych pan, ktore licho przynosi na pokitad ku
strapieniu marynarzy, a méwi sie dla tego, azeby nie krzy-
czaly ze strachu w niebogtosy, widzac ostroznosci jakie sie
przedsiebierze przeciw rozbdjnikom... Wszystko w takich ra-
zach spedza sie na niewinnych wezéw moj miody panie.

— Bacznos¢! — rozlegto sie z gory w tej chwili. —
Indyanie w t6dkach!—Kapitan stat o trzydziesci krokéw ode-
mnie na swoim mostku i patrzat przez lunete wydajac co
chwila grzmigce rozkazy, poczem nastepowaly pewne ru-
chy wsrod zatogi, ktérych ja jednak zrozumiec¢ nie mogtem.
Zresztg nie widziatem nic, cho¢ bacznie patrzatem naokoto.
Czulem tylko, ze parowiec nasz wzmagat chyzos¢ gwattownie,
tak gwattownie z kazdg chwila, iz wkrotce poczutem iz drzec,
a raczej drga¢ zaczat caly z wytezenia, Smigajac kreto
w trudnych przejsciach pomiedzy wysepkami, jakby sam byt
wezem wodnym. Nie wiedziatem -co sie dzieje, lecz nagle
poczat mie ogarnia¢ strach paniczny...

— Bacznos¢! — rozlegto sie po raz drugi. Glos ka-
pitana stojgcego jak kamienny posag na swojem stanowisku
rozlegt sie znowu, statek zatrzast sie od zdwojonej sity, nie
ptynat juz ale przelatywat jak rozszalaty ptak po szczytach
fal morskich, a jednoczesnie caty r6j maluteczkich t6dek pet-
nych kokosowych orzechow, bananéw i ptactwa ubitego i z je-
dnym tylko w kazdej Malajczykiem, zjawit sie na otaczaja-
cych nas wodach. Wraz setki brgzowych rgk i nég niby nale-
zace do matp czworonoznych, zaczerniaty na parapecie okre-
tu obok mnie i dalej jak dojrze¢ mogtem.

— Wieziemy zywno$¢! sprzedac, sprzeda¢ chcemy! —
krzyczeli Malajczycy tg mieszaning jezykdw, z ktorej poje-
dyncze wyrazy juz troche rozumiem.

— Pal! — huknat kapitan i palngt sam jednoczesnie
wychylajac sie naprzod, strzaty huknety, mnoéstwo rak znikto,
ale inne pozostaty czerniejgc coraz bardziej na brzegach pa-
rapetu, nieruchome i stezate. Tymczasem mnostwo no-
wych rak, ndg i gtow, nie tyle brzydkich jak strasznych ra-
czej, ukazywato sie jednoczesnie ze wszystkich stron, wdzie-
rajac sie z przerazliwym krzykiem na pokiad.

— Pal! — wotat kapitan, strzelajgc sam jednoczesnie,
dym zaczynat wzrok mi zastania¢, gdy nagle ujrzalem pana
Antoniego wypadajgcego gwattownie z dolnych schoddw,
gdyz spat w kajucie po nocy bezsennej zupetnie:

— Kaziu! Gdzie Kazio! — krzyczat szukajgc mie.

— Stéj pan! ani sie rusz! — krzyknat na niego Mille,
ktéry byt przy schodach, w szeregu innych marynarzy i strze-
lat na kazdg komende kapitana: — Chiopcu bezpieczniej
tam gdzie jest, pomiedzy pakami pod samym parapetem,
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niz gdyby miat przechodzi¢ teraz przez pokiad, pod strza- ZADANIE KONIKOWE.

tami naszemi i tych maip przekletych. Pan Antoni zamilk}, : . i,
patrzac na mnie%ak ska%w?enia’:ﬁt)éja wtedy dopiero opamie- (dla Dobrej pani od Lewkonii.)
tatem sie, zrozumiawszy nareszcie potozenie, i wstyd mie zdjat
okropny... Jednoczesnie strzata, zatruta pewno, $wisneta nad
mojg gtowg i jeden z majtkow trafiony w piersi, padt i poto-
czyt sie przy gwattownych rzutach parowca przez caty po-
ktad az do stop moich, nie puszczajac z rak rewolweru, z kt6-
rego nie miat czasu wystrzelic. Pochwycitem rewolwer z rak
zmartego bez zadnego namystu ani zamiaru, ot wprost tak,
jakbym to nie ja, ale ktos$ inny za mnie zrobit, i spogladajac
w gore palnatem w glowe rozbdjnika, ukazujaca sie tuz na-
demna.

— Dobrze chiopcze! — zabierz amunicyg od zmartego
i wal w te gady! — zahuczat potezny gtos kapitana, cho¢ do-
tad poja¢ nie moge jakim sposobem, zajety obrong catego
okretu, moégt zwrdci¢ na mnie uwage. Zwrdcit ja przeciez
jak wida¢, a ja tez natychmiast zrobitem co rozkazat, nie ru-
szajac sie, zreszta, tylko strzelajgc z miejsca do gtéw, ktore
mogtem dosiegng¢. Pan Antoni stanat juz w szeregu w miej-
scu zabitego majtka i strzelat takze, bo zawsze ma bron przy
sobie. Nagle rozlegt sie straszny dziki wrzask do jeku podo-
bny ciemna poczwara skoczyta mi z ponad glowy na pokiad
i w kilku punktach jak okiem zajrze¢ mogtem powtorzyto sie
toz samo:

— Na biatg bron—huknat kapitan i sam, jednem ude-
rzeniem topora, rozciggngt jednego zabdjce. Istotnie, nie
mozna bylo inaczej, ja tez opuscitem rewolwer, ho teraz strze- ROZWIAZANIA DO N-ru 34-go
lajac do zbojcy, mogtbym trafi¢ wprost w pana Antoniego. '
Pociemniato mi w oczach, jakby nagle storice zaszto, pomysla-
fem o rodzicach i o tobie Wandziu i z podniesionym w gore pi-
stoletem statem jak niezywy, pewien, ze ostatnia nasza godzina
nadeszita; gdy nagle potezny huk armatni wstrzasnat powie-
trzem. Dzikie wycie rozlegto sie w okoto, i w jednem mgnie-
niu oka nieledwie, czarne poczwary znikty z naszego pokiadu,
skaczac jak malpy; a statek nasz trzesgc sie i jeczac z wysi-
lenia, jak zywy rumak goniacy sit ostatkiem, wpadt pomiedzy
kilka innych statkow: nizkie, dtugie, zielone wybrzeze rozcig-
gato sie przed nami.

— Batawia! — zawotano tryumfalnie z gory. Strzaly
armatnie, ktore sptoszyly zbéjcéw, grzmiaty wcigz od strony
portu.

(d. ¢. n)

SZARADA.
(Pegaz skrzydlaty).

Pierwsze drugie to madry krol w starozytnosci,
Imie jego wsrdd naszych monarszych nie gosci;

Trzecie czwarte bron biata; a za$ wszystko razem B S K B O
Jest dzielnej cho¢ dotkliwej wymowy obrazem, a z 0 e |l
Ktorej potezny moéwca, od wiekow stawiony, J AN K1
Uzywat w swoim czasie dla kraju obrony K r 1 a m
Przeciw chytrym podstepom i zdradnej madrosci a y ¢ s P
Krola, ktorego imie rzadko u nas gosci. Jan Kochanowski.

TRESC: Cyngalezi (z drzew.) — List z Warszawy p. Golgbke pocztowa. — Byto ich trzy, nowelka p. Z. Morawska (c. d.) — Odpo-

czynek (z drzew.) — O dwa dni zap6zno. — Wspomnienia mtodego wedrowca z podrézy naokoto $wiata (c. d.) — tamigtowki

i rozwigzania. Dodatek: Madry Cacu$ (z drzew.) — Wilk, baran i sarna, wiersz. — Motyl i pszczota. — Pokora. — Na wakacyach

p. Bronistawe Porawska. — tamigtdwka i rozwiazanie. —- Skrzynka do listéw. Dodatek ksigzkowy: Goscie ciotki Klotyldy, p. Mrs.
Molesworth, przetozyta z angielskiego T. P.

[JossoneHo LleHsypoto, BapwiaBa 19 ABrycta 1889 r. Redaktorka i wydawczyni Ludwika Hauke.

W drukarni Noskowskiego, Mazowiecka Nr. 11.
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MADRY CACIto.

Cztery mate panienki na wsi pragnety koniecznie
jezdzi¢ konno, ale mama bata sie puszcza¢ malcow do
koni i wszelkioj stycznosci z korimi zakazata. Ze to by-
ty jednakze bardzo dobre dziewczynki postuszne i pra-
cowite, zatem ojciec, chcac zeby i wilk byt syty i owca
cata, to jest aby obu stronom dogodzi¢, kupit potulnego
i wytresowanego do jazdy osietka i podarowat go core-
czkom. Nie podejmuje sie opisa¢ jak wielka byta tam
uciecha, gdyz bytoby to za trudno. Dziewczynki codzien
ledwo zatatwiwszy sie z obowigzkami biegty do osietka,
nazwawszy go Cacusiem i bawity sie z nim bezustannie.
Raz wsiadly na niego wszystkie cztery i kazaty mu je-
cha¢. Zdziwity sie niezmiernie, ze Cacu$ po raz pierw-
szy opornym sie okazat i ani ruszy¢ z miejsca nie Chciat.

— Oho, otdéz i updr oéli pokazuje sie w tymgrze-
cznym dotad Cacusiu! — zawotano, chciano go pociggnaé
w tyt za ogon, aby zmusi¢ do postapienia naprzod, ale po
naradzie inny wymyslono sposob. Zosia przywigzata na
koncu kija gars¢ najsmaczniejszego pozywienia, i siedzac
na osle trzymata mu te ponete przed nosem, biedny Ca-
cu$ chcac dosiegngé przysmaku postgpit krokiem, potem
drugim, i tak daldj az przejechano kawatek jak chciaty
dziewczynki i dopiero wrdciwszy na miejsce z ktorego
ruszyt Cacu$, dostat ponete, ktora dotad ciagle szta
przed jego nosem. Dziewczynki poktadaty sie ze Smie-
chu:

— Otoz tak robi sie z uparciuchami! — powiedziaty
mu na dobranoc. | pobieglty na herbate, przy ktorgj
$miejac sie, opowiedzialy rodzicom awanturke z osiot-
kiem.

— Jakto i wyscie go jeszcze za to nazwaty upar-
ciuchem? a jakze same siebie w takim razie nazwiecie?—
spytata mama.

— Same siebie? A to dla czego?

— Dla tego, ze poniewaz cztery dziewczynki, jak-
kolwiek mate, jest to troche za duzo ciezaru dla jednego
biednego osta, zatem osiet ten odmawiajgc dZwigania
nadmiernego ciezaru miat racya, wy za$ zmuszajac go
do tego bez zadn¢j potrzeby, powodowane bytyscie je-
dynie tylko uporem. Czy nie tak?

— Jakto mamo? Wiec Cacu$ miat stuszno$é? Wiec
to bylo za duzo ciezaru? A moze on sie podZwignat
i zachoruje?

— Prawdopodobnie gdyby moéwié¢ umiat, pewno
samby to wam powiedziat, ze mu byto za ciezko; ale
watpie zeby miat chorowac.

— O, mamo, jakiez to szczescie ze on moéwic nie
umie!... nuzby rozplétt po Swiecie, ze dzieci muszg uczy¢
sie rozumu od ostal...

WILK, BARAN 1 SARNA,

Pod lasem za wsig, w lecie, od rana,

Gtodny wilk widzac barana,

Ktory sie w gestdj past koniczynie,

Zawotat groznie: ,.Smier¢ cie nie minie;

Dzi$ mi nie ujdziesz, bratku, na sucho!”

Juz wilk barana schwycit za ucho,

Majac na mysli zamiary czarne...

A wtem z daleka spostrzegiszy sarne,

Tak sobie gada:

.» 10 lepsza gratka — kasek nielada!”

Zresztg i baran mi nie przepadnie;

Nikt go z przed nosa mi nie ukradniel”

Spostrzegtszy sarna w swoj¢j ustroni,

1z wilk drapiezny tuz za nig goni,

Dalejze w nogi prosto do lasu,

I wéréd drzew gestych znikta zawczasu.

Wilk pozbawiony smaczn6j zdobyczy,

Juz na barana jedynie liczy;

Lecz nim wrdcito wilczysko z lasu,

Niewinny baran korzystat z czasu,

A nie chcac zycia traci¢ najmarniej,

Uciekt czempredzdj *do swoj owczarni
‘ *

Wielka to prawda moi przyjaciele!

WSszystko ten traci, kto pragnie za wiele...

MOTYL | PSZCZOtA.

Pieknego letniego poranku spotkata sie pszczota
z motylem latajgcym z kwiatka na kwiatek. Pszczétka
niosta duzo ziotego pytku, miata go na nézkach i na
skrzydetkach, dla tego predko fruwaé nie mogta.

— Zetez ty pszczotko tak sobie zycie psujesz —
odezwat sie do ni6j motyl. — Pogoda $liczna, kwiatki sie
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$miejg do nas, a ty co z tego uzyjesz? Jak $limak nosisz
brzemie dzien i noc.

Na to odpowiedziata mu pszczota. — Nie bede sie
Z tobg sprzeczata, zycie samo nauczy cie, jak Zle robisz
wySmiewajac sie ze mnie.

Mineto lato, nastata chtodna jesien. Kwiaty prze-
kwitly, a zimny wiatr wiat tak silnie, ze motylki i pszczot-
ki utrzymac sie w powietrzu nie mogty.

Uciekajac do ula spotkata zndéw pszczota motyla.

— No c6z przyjacielu — zapytata go — czy zawsze
ci tak samo wesoto?

— Oj nie, moja przyjaciétko — odpowie motyl —
kwiatki powiedty, stoneczko nie grzeje, a jes¢ nie ma co.

A na to pszczota. — Widzisz kochanku, jak Zle by¢
lekkomys$linym, masz dowdd, ze zabawg i figlami chleba
sie nie zdobywa.

POKORA.

Mamusiu — pytat inng razg Janek — zrozumiatem
wybornie co to pochlebca, powiedzZe teraz co znaczy
pokora, lub najlepi6j opowiedz znéw jaka historye, jak
wtedy o Kanucie.

Mamusia pomyslata chwilke a potem zapytata:

— Czy wiesz synku, jakie wojny nazywano krzyzo-
wemi?

— Wiem, mamusiu, te, kiedy rézni europejscy ry-
cerze szli bi¢ Turkoéw, zeby im odebra¢ Jeruzalem, bo
tam byt grob Jezusa Chrystusa.

— Bardzo dobrze pamietasz, stuchaj wiec teraz
0 pokorze: Najstawniejszym ze wszystkich rycerzy, kto-
rzy szli bi¢ sie z niewiernymi, byt Godfryd de Bouillon.
Odwazny i szlachetny pomagat zawsze nieszcze$liwym,
w drodze do Jeruzalem, kiedy wojsko przebywato wielki
las, niedzwiedZ napadt na biednego pielgrzyma. Kt6z
pierwszy dat mu pomoc? ksigze Godfryd, skoczyt z konia
i dtugi néz utopit w szyi strasznego zwierza, a chociaz
sam zostat pokaleczony, nie zwazajac na wiasne rany,
tamowat krew pielgrzyma. Ot6z ten ksigze Godfryd
cudéw walecznosci dokazywat w wojnie z Turkami,
a kiedy przyszto zdobywac Jeruzalem on pierwszy wdart
sie na mury, on krzyz na nich zatknat, on prowadzit woj-
sko do zwycieztwa.

To tez kochato go to wojsko, i w zdobyt¢j Jerozoli-
mie rozlegt sie okrzyk: — Godfryd krélem, Godfryd
krélem.

A Godfryd tymczasem, boso i w skromnoj szacie,
modlit sie przy grobie Zbawiciela, szczesliwy, ze odzy-
skat nareszcie drogie miejsce pamigtek.

Tu zastali go rycerze, przybyli ofiarowa¢ korone
najgodniejsremu.

Ale Godfryd odsunat jg od siebie.

— Nie moge — powiedziat — przyja¢ ztotdj koro-
ny tu, gdzie moj Zbawiciel nosit cierniowg. Nie krélem
ale strozem jego grobu zostane i tak mnie odtad nazy-
wac bedziecie. Zwano wiec $wigtobliwego ksiecia Stro-

zem grolu Chrystusa a pokora Godfryda wigksz$j mu do-
data chwaly jak najwspanialsza korona. Umart Godfryd
roku noo: Widzisz dwie jedynki i dwa zera, to bardzo
fatwo spamietac, synku.

NA WAKACYAOH.

(Dalszy ciag).

— Do kanatu nie p6jde, mama zakazata abym tam
nigdy sam nie chodzit, kanat gteboki, i brzegi takie wy-
sokie — mowit Wiadzio, przytrzymujac chustka ptynaca
krew z ucha — chodZmy predz¢j do cioci, bo mnie boli
coraz mocnidj.

— A co powiesz cioci? — pytat Gucio, ktéremu
wecale nie byto pilno.

— Powiem prawde zem upadt i sttuktem sie — od-
rzekt chtopczyk krzywigc sie troche — no jak chcesz ale
ja ide, nie moge juz czekac.

W t6j chwili, wuj stanat przy drzwiach stajni.

— A wy tu co chiopcy robicie — zawotatl niespo-
kojnie — jak mozna wchodzi¢ do stajni gdy w ni¢j nie-
ma nikogo starszego.

— Stajnia byta otwarta — rzekt Gucio.

— Ale zasztabowana, bo teraz goraco, i dla tego
Andrzej drzwi nie zamknat. SzczeScie zem przyszedt —
mowit wuj dalej — gdyby sie ktory przysunagt nieostro-
Znie do tego siwego konia, mogtoby sie sta¢ nieszcze-
Scie.

— Dla czego? — zapytat Gucio.

— Bo to kon dziki bardzo, kupitem go niedawno, jest
jeszcze miody i nieujezdzony, i do tej pory tylko Andrze-
jowi, pozwala zblizy¢ sie do siebie. Wyrzuca i wierz-
ga tylnemi nogami na kazdego, zwyczajnie, niemadry
bo miody, i nie nauczyli go jeszcze rozumu. Chodzcie
ze mng, pojdziemy w pole...— nagle wuj przestat mowic,
spostrzegiszy teraz dopiero Wiadzia, ktory sie usunat
na bok — co ci to chiopcze, chodz tylko — zawotat za-
niepokojony. | wzigwszy chtopczyka za reke wyprowa-
dzit ze stajni.

— Ja wujku padtem na to zelazo—rzekt chtopczyk
drzacym gtosem, uprzedzajac pytanie — i tak sie troche
pottukiem.

— Troche —rzekt wuj ogladajgc rane — pieknie
mi troche, jeste$ nieuwazny méj Whadziu, ale teraz fajac
cie nawet nie moge, masz juz dosy¢ kary za figle, chodz-
my, musi cie bardzo bole¢ biedaku.

I wzigt Wiadzia za reke, a Gucio ze spuszczong
gtowgq szedt za nim w milczeniu.

Na widok zranionego dziecka, babcia tamala rece,
Julcia ptakata, az sie zanosita, ciocia tylko nie stracita
gltowy, i wzieta sie natychmiast do obmycia i opatrzenia
biednego chtopca.

Przytem wszystkiem Wiadzio nie krzyczat, nie do-
kazywat, troche mu tylko tzy w oczkach btyszczaly, ale
je czempredzdj otart chusteczka, bojac sie, aby ich nikt
nie widziat.

Gucio stat na boku, i rozmyslat sobie, jakim to spo-
sobem sie dzieje, ze Wiadzio ptakat przy odjezdzie ma-
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musi, kiedy go nic przecie nie bolato, a teraz siedzi cicho
na krzesetku, cho¢ ciocia dotyka rany na uchu, wycina
wiosy na gtowie, gdzie takze byto skaleczenie, a chtop-
czyk ani syknie, czasem tylko przymknie oczki i skrzywi
sie troche.

Dlaczego wtenczas ptakat, a teraz nie jeknie na-
wet? Bo przy odjezdzie mamusi, Wiadzia bolato bardzo
kochajace serduszko, bo uczut wielkg tesknote za ma-
teczka, ktdéra, choé¢ tego pokazac nie chciata po sobie,
byta pierwszy raz na czas dtuzszy roztaczong z dziec¢mi.
Wiadzio dostrzegt tezke w oku mateczki, cho€ jg zatrzeé
chciata, pomyslat ze ojciec chory, ze go nie ujrzy tak
predko, nie umiat zapanowaé nad zalem miodziutkiego
serca, i zaptakat. Ale teraz to co innego, wstydzit sie
ptakac¢, chociaz nie umiat zdac¢ sobie sprawy dla czego,
czut instynktownie, ze na taki b6l wytrzymatym by¢ na-
lezy, ze taka sita, to prawdziwy hart mezkidj duszy.

Gucio tego zrozumie¢ nie umiat, on nie ptakat gdy
odjezdzat z domu, nie ptakat tez gdy sie przewrdcit lub
otrzymat potajanie, myslat wiec, ze jest prawdziwym
mezczyzng. Ale, jak sie raz skaleczyt scyzorykiem w pa-
lec, i zobaczyt krew ptynaca, krzyczat w niebogtosy, tu-
pat nogami, nie dat sie nikomu dotkng¢, tylko wrzesz-
czat i lamentowat:

— Ucigtem sobie caty palec, ucigtem, 0 joj! o j6j!
nie wytrzymam, tak boli, umre pewnie.

Przypomniat sobie to teraz, i pomyslat, ze chyba
Wiadzia nie musi tak bole¢, jak jego bolat zadrasniety
palec. Pierwszy wiec dzien wakacyj, rozpoczat sie nie
bardzo wesoto dla chtopcoéw, Gucio skazany byt na osa-
motnienie, bo Wiadzia babunia zabrata do swego pokoju,
gdzie mu dziadziu$ opowiadat rézne wesote historyjki,
i czytat $liczne powiastki.

Gucio chodzit z kata w kat, jako$ mu byto niemito,
i po kilka godzinach, poszedt i on do pokoju dziadziusia.
Byt troche nieSmiaty i pokorny, i ze smutkiem spogladat
na Wiadzia ktéry siedziat na szeslagu, z obandazowang
gltowg. Przyblizyt sie do niego i zapytat cicho:

— Czy bardzo cie boli, m6j Wiadziu?

— O, juz teraz nie tak — odrzekt Wiadzio, silac sie
na usmiech — ciocia takg mi dobrg mas¢ przytozyta.

— Zal ci braciszka? — zapytat dziadek, gtadzac Gu-
cia po jasndj gtdwce — widzisz jak to trzeba by¢ ostro-
znym, to szczeScie ze na glowie male jest tylko zadra-
$niecie, a tylko biedne ucho ucierpiato.

— A predko sie zgoi? — zapytat Gucio.

— Za kilka dni moze — odpowiedziata babunia —
0j, jakiby to mogt by¢ straszny wypadek, gdybyscie
byli przysuneli si¢ do konia, wujek mowit o tem z prze-
razeniem.

— | ktéremuz to przyszto do gtowy is¢ do stajni
cugowoj, gdy w nidj nie byto nikogo?—zapytat dziadzius.

— MysSmy tam poszli razem — rzekt pierwszy Wia-
dzio. Ale Gucio zaczat mruga¢ oczkami, co$ go w nich
ktuto, nareszcie po chwili wskoczyt dziadziusiowi na ko-
lana, objat go za szyje i zaczat ptakac.

— Ato co ci chlopcze? — rzekt dziadek tulgc go
do siebie.

— Poczciwe dziecko — rzekta babunia rozrzewnio-
na — jakie to on ma ztote serce.

— Nie, nie, ja nie jestem poczciwy — mowit malec
tkajac — ja nie mam zlotego serca.

I opowiedziat wszystko jak byto, nic nie tajac.

tatwo sie domysleC ze nastgpito przebaczenie, dzia-
dziu$ powiedziat tylko Guciowi:

— Widzisz moj chtopcze, Wiadzio postapit tu jak
prawdziwy mezczyzna, bo i b6l znidst meznie bez narze-
kania, i sekretu nie zdradzit, nie oskarzajgc winnego.
Niestusznie nazwates$ go tchorzem, byia to tylko rozwa-
ga, i konieczna ostroznos$¢, ktdéra niema nic wspolnego
z tchérzostwem. Chiopcy sie usciskali, i Gucio przy-
rzekt ze i on bedzie ostrozny, a nawet ze bedzie stuchat
Whadzia.

Zobaczmy teraz, jak sie bawily dziewczynki. Wie-
my ze Mila z Kazig poszty do ogrodka, o takie panienki
niema wiec klopotu, przeciez Kazia skonczyifa lat dzie-
sie¢, a Mila o rok jeszcze starsza. Nazbieraty truskawek,
ostonity lis¢mi réze, aby jéj zbyt wczesnie nie zwazyty
promienie stoneczne, i wrdcity do pokoju. Nadchodzity
imieniny babuni, a panienki przygotowywaly na ten
dzien podarunki wiasnoj roboty. Kazia pracowata nad
$licznym bukietem, wyszywajac go na kanwie, miat on
stuzy¢ na pokrycie stoteczka pod nogi. Mila za$ hafto-
wata na batyscie szlarki do czepeczka, przez skromno$¢
powie ze to do rannego, lecz w duszy myslata sobie, ze
babunia przy gosciach nawet, $miato taki czepeczek
wiozy¢ moze. Rozmawiaty przytem o czytanych powie-
Sciach, Mila zachwycata sie ksigzka p. Zaleskidj p. t.
»,Dwie siostry”, ktordj Kazia jeszcze nie czytata, a bar-
dzo pragneta poznaé swa imienniczke.

| czas tak S$licznie uptywat panienkom, ze bytyby
siedziaty bardzo dtugo przy pracy, gdyby nie wypadek
Wiadzia, ktéry poruszyt dom caty.

Lucia znéw z Julcig zabraty sie zaraz do ubierania
lalek, robigc przytem stuszne bardzo uwagi, ze leze¢ dtu-
go i spac do io-to] to strasznie brzydko.

— Moje lalki nigdy tak dtugo nie sypiajg — mowi-
ta Lucia — dopiero te twoje warszawskie leniuszki, taki
im daty zty przykiad.

— Przepraszam cie — rzekta obrazona Julcia —
warszawskie leniuszki, moze wiecéj pracujg, i ranidj
wstajg, od pracowitych niby wiesniaczek.

(d. c. n)

tamigtdwka krysztatowa.

(Od Amazysa dla Gotgbki pocztowej).

I. Samogtoska. 2. Rodzaj poezyi. 3. Gatunek zboza.
4- FHFAFxA 5 Miara czasu. 6. Zwierze drapiezne.
7. Spotgloska. Srodkowy wywaz i $rodkowe litery
utworzg nazwisko poety polskiego ktory Slicznie i dla
dzieci pisa¢ umiat.
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ROZWIAZANIE DO N-ru 35-go.

Szarady:

Nie — to — perz.

Skrzynka do listow,

Ex-DewajtISOWi (obecnie Piosence) postano zgdane numera
Jul- S. opisata zdarzenie, ktére nie dawno w gazetach opisy-
wanem byto. Powiastka jest do odebrania.

Cz. oraz inne autorki nadestanych rekopiséw zechcg pocze-
ka¢, az rekopisy zostang przejrzane i... osgdzone. Radzi nieraz
drukujemy prace mtodych naszych czytelniczek, ale trzeba na to,
abysmy w nich dostrzegli iskry prawdziwego talentu, albo szla-
chetnej a zywo i z przejeciem wypowiedzianej mysli. By¢ dawng
czytelniczka, to jeszcze nie dosyc.

Gatgzko jasminu, w ktorej teraz Biatg Olche powita¢ nam
przychodzi, czy ci sie znudzito by¢é pachnaca, wiosenng gwia-
zdeczkg?

Falo morska, rnusiat cie wiatr jaki$ zburzy¢ w batwany i unies¢
z sobg nieszczesnych ,,Gosci ciotki Klotyldy”? Biedna Kachna! nie
znajdzie tam z pewnoscig testamentu, a nawet nie przyszioby jej
do gtowy tam go szukaé, cho¢ bardzo to pomystowa dziewczynka,
nieprawda? Numera Zzadane przestano; kop. 85 oddane wedtug
przeznaczenia.

Brzydotko Z nad Tamizy, nie ttomacz sie ze do konkursu ro-
botek nie nalezysz. Dos¢ ten juz robi, kto na obczyznie o ,bie-
dnych dzieciach w kraju” pamieta. Wandy obchodzg swe imieni-
ny albo 23 Czerwca, albo na Miodziankéw d. 28 Grudnia.

Wiec i Kwiatkowi polnemu lato tak szybko przemineto, ze
ani sie opatrzyt kiedy? Mamy nadzieje, ze ten kwiatek nie opa-
dnie przed zima, i nie przestanie do nas pisywac, skoro ijemu
robi to réwng jak nam przyjemnos¢.

Pucka ma prawo do najserdeczniejszych podziekowan za
kaftanik. Mito nam powita¢ w gronie korespondentek tak praco-
witg dziewczynke. Sz. Babci dziekujemy za dar przystany dla
biednych dzieci.

Biata Orliczka takze wida¢ nie préznuje, skoro w swoim
wieku ma juz po pie¢ godzin lekcyi dziennie. Nie zachciewa ci
sie jednak ,,Dnia swobody” ptaszyno?

P Marya Wiel. Zadanych przez Sz. Panig rocznikéw niema
w redakceyi; znajdg sie moze u antykwaryusza.

Sukienka ktorg przystatas droga Makolagwo Slicznie wykon-
czona ucieszy bardzo jakie biedne dziecie w Szpitaliku. Coz to
za szczescie, ze Cygaro juz tak zupetnie zdrowie odzyskall Bylam
niezbyt daleko od miejsca waszego letniego pobytu i myslatam, jak
mito bytoby was zobaczy¢. Ciesze sie ze ci sie podobat Ben-hur,
bo powies¢ ta bardzo pieknie napisana. Winszuje ci serdecznie
niedawno minionych urodzin, lecz sadze, ze pomimo skornczonych
lat 14, nie przestaniesz by¢ przyjaciotka ,Wieczorow”. Wszak
mamy w liczbie naszych kochanych korespondentek i starsze pa-
nienki, staruszkami zwane, i cenimy bardzo przyjazn tych staruszek.
Sciskamy cie tymczasem serdecznie.

Gdyby Niezabudka czeska mogta i chciata nam przystac ry-
sunek opisanego przez siebie zamku w Ujezdzie, bardzo bylibysmy
wdzieczni. List jej czytaliSmy dopiero obecnie, nie bedac w War-
szawie gdy nadszedt.

Kochane moje Westalko, i Gosposiu z nad Warty! Pszczoty
idg Jadwini jako tako, ale teraz gtéwnie zajmuje sie ona mleczar-
stwem, gdyz dzierzawi pacht w sasiedztwie, i dostata nawet list
pochwalny za sery, na tegorocznej Wystawie pracy kobiet; kazata
mi was usciskaé, i przypomnie¢ tafice na pensyi panny K. Tobie
droga Gosposiu donosze, ze mam lat 16, mieszkam w pow. Opoczyn-

Ko8BoieHo Henayporo. Bapnraca 19 ABrycra 1889 r.

skiem, i mam dwoje dorostego rodzenstwa: brata Stefana i siostre
Jadwige, nazywam sie Janina D. Sciskam was obie po tysigc razy,
ach! jakzebym rada pozna¢ was kiedy! Pseudonym zmieniam
z Dewajtisa na Piosenke. Odpiszcie predko, Konwalijke z nad
Bobrowki catuje serdecznie.

Droga Wiewidreczko Jnflantskal Wiem kim jeste$, masz
bra®a Kazia a nazwisko twoje zaczyna sie¢ od P. Czy masz dosy¢
or hoéw, bo u nas niema ich wcale w tym roku; sa za to wioskie
erzechy i mnéstwo innych owocéw. Sciskam cie serdecznie
Gwiazdka z Podola.

Drogie moje Topolko srebrna i Chmurko ztocista. Winszuje
ci kochana Topolko nagrody ktorg otrzymata$ na ostatnim konkur-
sie, a tobie droga Chmurko winszuje wzmianki pochwalnej. Przy-
sylam ci tez szarade, ktérg sama utozytam, napisz czy jg odgadtas.
Prosze was o pamie¢, Jaskotka z nad Uszy.

Kochana Jum-Jum! Podobasz mi sie z twego pseudonymu,
musisz by¢ bardzo wesotg. Czy probowatas kraja¢ jabtko podiug
wzoru w N-rze 30 Wieczoréw R. ja probowatam. Jezeli mi od-
piszesz, donie$ takze ile masz lat, gdzie sie uczysz, i jak cina imig?

Twoja Galgzka jasminu.

Droga czeska Niezabudko, dziekuje ci za pamie¢, dawno juz
pragnetam z tobg korespondowaé, lecz myslatam, ze dorosta panna
nie zechce odpisa¢ dziecku, jakiem jeszcze jestem. Mitka wyjecha-
ta z rodzicami, lecz powrdciwszy ucieszy sie ze$ do niej napisata,
Sciska cie serdecznie Jaskétka z nad Uszy.

Kochana Ptaszyno z nad Ostawy, tezko z nad Lutyni i Zosiu
S. w P., Ptaszyno, czy juz teraz nie korespondujecie z Wieczorami?
Zosiu czyby$ pseudonym zmienita? dotychczas obiecanego mi listu
nie miatam, czyzby zagingt na poczcie. Ja mdj obietnicy nie za-
pomniatam, napisz wiecej do mnie. tezko, czemu tak diugo sie
nie odzywasz takze? Sciska was serdecznie i prosi choé o stéwko
odpowiedzi Filaretka.

Kochana Kropelko rosy, Szarotko i tezko z nad Lutyni!
Czemuz to nie odzywacie sie do nas? Wam Polanko, Debinko,
tatko, Listku bzu i Kuropatewko, w odpowiedzi na mitg waszg
odezwe ,,do wszystkich” donosze, iz podzielam wasze uczucia i przy-
czynienie sie do wykonania waszego zamiaru. Kuropatewko, szcze-
rze dziekuje za zachete tak piekng do dobrego. Tobie Janeczko T.
przesylam zyczenia na dzief imienin, $ciskajac serdecznie was
wszystkie, szczerze kochajgca Gatgzka paproci.

Luba Pomadko r6zowa! Wiec mimo ponetnych i powabnych
pseudonyméw, wybratas sobie mnie ,,Brzydotke” za pierwsza swa
korespondentke?  Quel honneur, quel boriheur! W zamian za to, po-
wiem ci, ze lubie bardzo stodycze, a za kolorem rézowym przepa-
dam. O moim wieku dowiesz sie z N-ru 26 Wieczoréw, mieszkam
obecnie o dwie godzin od morza Péinocnego, a o p6t godziny od
Balttyckiego. WeZz mape a znajdziesz. Sciskam cie, stodka Po-
madko, a kochanej Sniezycy ktéra mnie obdarzyta catuskiem, od-
ptacam sie w dziesiecioro!  Brzydotka z nad Tamizy.

Kochana Dzierlatko z nad Zharu! Dziekuje ci za mity twdj liscik,
i przebacz ze tak dtugo nan nie odpisywatam; nie wiedziatam, ze do
mnie byt pisany, gdyz dlugo nie mogtam sobie wybra¢ pseudonymu,
chciatam nazwac sie Werbena, ale potem zapomniatam o tern i ztad
wyszto nieporozumienie. Znasz mie z fotografii a ja ciebie nie wi-
dziatam wcale, trudno wiec byloby nam sie poznaé spotkawszy.
Caluje cie serdecznie Szara ptaszyna z Podola. Babuni raczki ode-
mnie ucatuj.

Droga Rozyczko biata z Wotynial  Ciesze sie z tego, ze do-
bre checi moje podzielasz. Czuje, ze kochatyby$my sie poznawszy
blizej. Jestem takze Wolyniankg w réwnym z tobg wieku, nasze
odpowiedzi na pierwszy konkurs byty podobne, ,,Dwoma siostrami”
takze jestem zachwycona. Prosze cie daj mi jakie szczegoly o so-
bie. Kuropatwa z nad Ikopetia.

W drukarni Noskowskiego, ul. Mazowiecka Nr. '.1.



